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1. DodrZovani predpisu a oznamovaci
povinnost

Status téchto obecnych pokyn(

1. Tento dokument obsahuje obecné pokyny vydané podle ¢lanku 16 nafizeni Evropského
parlamentu aRady (EU) ¢ 1093/2010'. Vsouladu s¢l. 16 odst. 3 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 pfislusné organy a financni instituce vynaloZi veskeré
usili, aby se témito obecnymi pokyny Fidily.

2. Obecné pokyny formuluji nazor organu EBA na naleZité postupy dohledu v ramci Evropského

systému dohledu nad financnim trhem nebo na to, jak by unijni pravni predpisy mély byt
uplatfiovany v konkrétni oblasti. Pfislusné organy ve smyslu ¢l. 4 odst.2 nafizeni (EU)
€. 1093/2010, na které se tyto obecné pokyny vztahuji, by s nimi mély byt v souladu a zadlenit
je do svych postupll (nap¥. pozménénim pravniho rdmce nebo dohledovych postup(), véetné
pfipadd, kdy jsou obecné pokyny zaméreny v prvé radé na instituce.

Oznamovaci povinnost

3.

V souladu s ¢l. 16 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 1093/2010 musi ptislusné organy do 16/04/2018
organu EBA oznamit, zda se témito obecnymi pokyny fidi nebo hodlaji fidit, a vopacném
pripadé uvést do tohoto data dlivody, pro¢ se jimi nefidi ¢i nehodlaji fidit. Neposkytnou-li
pfislusné organy oznameni v této |hité, bude mit organ EBA za to, Ze se témito obecnymi
pokyny nefidi nebo nehodlaji fidit. Oznameni by méla byt zasilana na formulafi, ktery je
k dispozici na internetovych strankach organu EBA, na adresu compliance@eba.europa.eu

s oznacenim ,EBA/GL/2017/14“. Oznameni by mély predkladat osoby s pfislusnym opravnénim
oznamovat, zda se jejich pfislusné organy témito obecnymi pokyny Ffidi nebo hodlaji Fidit.
Jakoukoli zménu stavu dodrZzovani pokynd je rovnéz nutno oznamit organu EBA.

Ozndmeni budou zverejnéna na internetovych strankach organu EBA v souladu s ¢l. 16 odst. 3.

! Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o zfizeni Evropského organu
dohledu (Evropského organu pro bankovnictvi), o zméné rozhodnuti ¢. 716/2009/ES a o zru$eni rozhodnuti Komise

2009/78/ES (UF. vést. L 331, 15.12.2010, s. 12).
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2. Predmeét, pusobnost a definice

Predmét

5. Tyto obecné pokyny uvadéji, jak by orgdn vykonavajici dohled na konsolidovaném zakladé
a domovsky a hostitelsky prislusny organ dohledu mély spolupracovat, v rdmci kolegia organa
dohledu zfizeného bud podle &lanku 116, nebo podle €l. 51 odst. 3 smérnice 2013/36/EU?, pfi
dohledu a koordinaci vykonu svych pravomoci uvedenych v hlavé V kapitole 4 a hlavé VII
kapitoldch 1 a 3 smérnice av hlavé Il oddilu 2 smérnice 2014/59/EU3 ve vztahu k pobo&kam
instituci Unie zfizenych v jiném ¢lenském staté.

Adresati

6. Tyto obecné pokyny jsou urceny pfislusSnym organim dohledu ve smyslu ¢l. 4 odst. 2 bodu i)
nafizeni (EU) &. 1093/2010%.

Definice

7. Neni-li uvedeno jinak, pojmy pouzité a vymezené v natizeni (EU) ¢. 575/2013 a ve smérnici
2013/36/EU nebo ve smérnici 2014/59/EU maiji v téchto obecnych pokynech stejny vyznam.

¥, vést. L 176/338.
3 Uk. vést. L 173/90.
f.vést. L 176/1.
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3. Provadeéni

Datum pouziti

8. Tyto obecné pokyny se poutziji od 1. ledna 2018.

Pomoc pfi uplatnovani

9. V pfipadé, Ze se mezi ptrisluSnymi organy dohledu vyskytnou neshodné nazory na otazky tykajici
se téchto obecnych pokynl, mély by tyto organy usilovat o podani Zadosti k organu EBA, jak
uvadi ¢l. 31 pism. c) nafizeni (EU) €. 1093/2010. Po podani Zadosti by vSechny zucastnéné
pfislusné organy mély organu EBA poskytnout naleZité informace, véetné argumentll na
podporu svych odlisnych nazord, aby organ EBA mohl zaujmout stanovisko ke spornym
otazkdm; vSechny zucastnéné prislusné organy dohledu by mély nasledné usilovat o zohlednéni
stanoviska organu EBA.
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4. Posouzeni vyznamu pobocek
a zkouska intenzifikace

10. Prislusné organy dohledu by mély posoudit a urcit, v souladu s postupem a kritérii uvedenymi

vtomto oddile, zda pobocka, ktera byla oznadena za vyznamnou v souladu s ¢lankem 51

smérnice 2013/36/EU, rovnéz vyhovuje zkousce intenzifikace.

11. Pokud se v kolegiu organli dohledu uvedeném v ¢lanku 116 smérnice 2013/36/EU lisi organ

vykonavajici dohled na konsolidovaném zakladé od domovského pfislusného organu dané

pobocky, mély by Gzce spolupracovat na zédkladé oddilu 5.8, aby se zajistil dohled nad danou

pobockou v souladu s témito obecnymi pokyny.

4.1 Vyznam a mapovani pobocky: pocatecni posouzeni
a aktualizace

12. Aniz jsou dotcena ustanoveni ¢lanku 51 smérnice 2013/36/EU, organ vykonavajici dohled na

konsolidovaném zdkladé nebo domovsky pfislusny orgdn by mél, v souvislosti s mapovanim

instituce nebo skupiny provadénym v souladu s ¢lanky2 a 23 nafizeni Komise v pfenesené

pravomoci (EU) 2016/98 a ¢lanky 2 a 17 provadéciho natizeni Komise (EU) 2016/99, provést své

vlastni posouzeni vyznamu dané pobocky pro tuto konkrétni instituci nebo skupinu na zakladé

kritérii uvedenych v odstavcich 28-31.

13. Organ vykondvajici dohled na konsolidovaném zakladé nebo domovsky pfislusny organ by mél

uvést své posouzeni vyznamu pobocky pro instituci nebo skupinu do ptislusného pole vzoru pro

mapovani uvedeného v ¢lancich 2 a 17 a pfiloze | provadéciho nafizeni Komise (EU) 2016/99.

14. Pokud orgdn vykonavajici dohled na konsolidovaném zdkladé nebo domovsky pfislusny organ

dohledu zjisti na zakladé svého posouzeni, Ze je pobocka vyznamna pro instituci nebo skupinu,

mél by ozndmit své stanovisko hostitelskému pfisluSnému organu, samostatné nebo v procesu

dokoncovdani mapovani instituce nebo skupiny podle ¢lanku 2 provaddéciho nafizeni Komise

(EU) 2016/99, a vyzvat dany organ dohledu, aby zvazil uplatnéni postupu uvedeného v ¢lanku

51 smérnice 2013/36/EU s cilem zjistit, zda je pobocka vyznamna.

15. Pokud orgdn vykondvajici dohled na konsolidovaném zdkladé nebo domovsky pfislusny organ

sdélil hostitelskému pfisluSnému orgdnu, Ze povazuje pobocku za vyznamnou pro instituci nebo

skupinu, hostitelsky pfisluSny orgdn by mél zvazit, zda uplatni postup stanoveny v ¢lanku 51

smérnice 2013/36/EU, a poskytnout, bud samostatné, nebo v souvislosti se svymi stanovisky

nebo pfipominkami k mapovani instituce nebo skupiny uvedenému v ¢lanku 2 provadéciho

nafizeni Komise (EU) 2016/99, organu vykonavajicimu dohled na konsolidovaném zakladé nebo

domovskému prislusSnému organu dohledu sva stanoviska.
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Orgdan vykondvajici dohled na konsolidovaném zakladé nebo domovsky pfislusny organ dohledu
by mél posuzovat vyznam dané pobocky pro instituci nebo skupinu pravidelné nebo
pfinejmensim béhem kazdé aktualizace mapovani instituce nebo skupiny uvedené v ¢lanku 2
provadéciho natizeni Komise (EU) 2016/99. Hostitelsky pfislusny organ by mél zajistit trvalé
sledovani podminek stanovenych v ¢lanku 51 smérnice 2013/36/ES pro zfizené pobocky, nad
nimiz vykonava dohled.

Pokud orgdn vykondvajici dohled na konsolidovaném zdkladé nebo domovsky pfislusny organ
dohledu povaZuje pobocku za vyznamnou pro instituci nebo skupinu, ale hostitelsky pfislusny
organ ji nema za vyznamnou ve smyslu ¢lanku 51 smérnice 2013/36/ES, organ vykonavajici
dohled na konsolidovaném zakladé nebo domovsky pfislusny organ by presto mél vyzvat
hostitelsky prislusny organ k Ucasti v kolegiu organ(i dohledu v souladu s ¢l. 3 odst. 2 nafizeni
Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2016/98 a¢l. 3 odst. 1 pism. b) provadéciho nafizeni
Komise (EU) 2016/99.

Poté, co je pobocka oznacena za vyznamnou v souladu s ¢lankem 51 smérnice 2013/36/EU, by
organ vykonavajici dohled na konsolidovaném zakladé nebo domovsky ptislusny organ mél bez
zbytecného odkladu aktualizovat mapovani instituce nebo skupiny. Zejména by se mélo
v mapovani instituce nebo skupiny uvést, zda se hostitelsky pfislusny organ zapojuje do
pfislusného kolegia jako clen (vyznamnda pobocka) nebo jako pozorovatel (nevyznamna
pobocka), jak uvadi ¢lanek 4 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU)2016/98,
a odpovidajicim zplsobem by se mél aktualizovat seznam ¢lenl a pozorovatelll kolegia.

4.2 Zkouska intenzifikace dohledu u vyznamnych pobocek

4.2.1 Postup zkousky intenzifikace

19.

20.

21.

Organ vykonadvajici dohled na konsolidovaném zakladé a domovsky a hostitelsky pfislusny
organ dohledu by mély spolupracovat na zakladé nasledujicich odstavcl a usilovat o provedeni
spole¢ného posouzeni a dospét ke spolecnému zdvéru k tomu, zda pobocka, ktera byla uréena
jako vyznamna vsouladu s ¢lankem 51 smérnice 2013/36/EU, rovnéz vyhovuje zkousce
intenzifikace a méla by proto byt povazovana za ,velmi vyznamnou” pobocku pro ucely téchto
obecnych pokyn(l a byt predmétem zvySeného dohledu uvedeného v oddile 5. Tento spole¢ny
zavér by mél byt sdélen instituci a materské instituci v EU orgdnem vykonavajicim dohled na
konsolidovaném zakladé a domovskym pfislusnym organem dohledu.

Orgdn vykonavajici dohled na konsolidovaném zakladé a domovsky a hostitelsky prislusny
organ by se mély dohodnout na IhGté a postupu pro provedeni zkousky intenzifikace a na
vypracovani spolecného zavéru, zda je tato zkouska splnéna.

Orgdan vykonavajici dohled na konsolidovaném zakladé a domovsky a hostitelsky prislusny
organ by mély usilovat o provedeni svého spole¢ného posouzeni, zda jsou splnény podminky
pro zkousku intenzifikace, a vyuZit informace jiz dostupné v COREP a FINREP, ataké jiné
informace jiz ziskané od dané instituce, véetné informaci z ICAAP nebo ILAAP instituce nebo
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skupiny. Za timto uclelem, aaniz jsou dotéena ustanoveni ¢ldnku 28 nafizeni Komise
v pfenesené pravomoci (EU) 2016/98, by si mély organ vykonavajici dohled na konsolidovaném
zakladé a domovsky a hostitelsky prislusny organ dohledu v rdmci kolegia vyménit vSechny dalsi
nezbytné informace.

V pripadé, Ze se mezi organy dohledu vyskytnou neshodné ndzory na vysledek zkousky
intenzifikace a nedojde ke spoleénému zavéru, mély by tyto organy podat Zadost k organu EBA,
jak uvadi ¢l. 31 pism. c) nafizeni o organu EBA, spolecné se vsemi nezbytnymi informacemi, aby
organ EBA mohl zaujmout stanovisko ke spornym otazkam a pomohl organim dosahnout
spolecného zavéru. VSechny zucastnéné prislusné organy dohledu by mély zohlednit stanovisko
organu EBA a odpovidajicim zplsobem problém vyresit.

Organ vykonavajici dohled na konsolidovaném zakladé nebo domovsky ptislusny organ by mély
zajistit, Ze pobocka, kterd vyhovi zkousce intenzifikace, bude radné uvedena v mapovani
instituce nebo skupiny, a Ze informace budou pripadné sdéleny kolegiu organt dohledu.

Organ vykonavajici dohled na konsolidovaném zakladé a domovsky nebo hostitelsky pfislusny
organ dohledu by mély nejméné jednu rocné provést prezkum svého spolecného zavéru
k vysledku zkousky intenzifikace a aktualizovat jej. Pro prezkoumani a aktualizaci plati odstavce
20-23 a oddil 4.2.2.

PFislusné orgdny by mély zajistit, Ze pobocka, ktera jiz nadale nevyhovuje zkousce intenzifikace,
zUstane vyznamnou pobockou pro Gcely élanku 51 smérnice 2013/36/EU, pokud nebude nové
posouzena jinak podle ustanoveni daného ¢lanku, protoZe postupy posuzovani zlstavaji
samostatné.

4.2.2 Kritéria pro zkousku intenzifikace

26.

27.

Organ vykonadvajici dohled na konsolidovaném zakladé a domovsky a hostitelsky pfislusny
organ by mély provést zkousku intenzifikace s ohledem na velikost, rozsah, povahu a systémovy
vyznam cinnosti pobocky v hostitelském ¢lenském staté a na jeji vyznam pro instituci nebo
skupinu.

Organ vykonavajici dohled na konsolidovaném zakladé a domovsky a hostitelsky pfislusny
organ dohledu by mély zvazit, Zze vyznamnd pobocka by se méla dale posuzovat pouze
v pfipadé, Ze tato pobocka zajistuje zasadni funkce ve smyslu smérnice 2014/59/EU na zakladé
informaci ze (skupinového) ozdravného planu nebo (skupinového) pldnu pro reseni krize,
v ndsledujicich oblastech:

a. retailové bankovnictvi;
b. korporatni bankovnictvi;

c. platby, zaétovani, vyporadani;
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d. uschova a sprava cennych papir(;
e. vypuljcky a pajcky v ramci vnitrofinancniho systému; nebo
f. investi¢ni bankovnictvi.

Orgdan vykonadvajici dohled na konsolidovaném zakladé a domaci a hostitelsky pfislusny orgdn
dohledu by mély zvazit, zda vyznamna pobocka, ktera zajistuje zasadni funkce, rovnéz spliiuje
nasledujici podminky:

a. pobocka je vyznamna pro instituci nebo pro skupinu; nebo
b. pobocka ma velky vyznam pro financni stabilitu hostitelského ¢lenského statu.

Vyznamna pobocka, kterd zajistuje zasadni funkce, by se méla povazovat za vyznamnou pro
instituci nebo pro skupinu, pokud tato pobocka splfiuje jednu nebo vice podminek uvedenych
v ¢l. 7 odst. 2 pism. a) aZ e) nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2016/1075 bud’ pro
instituci, nebo pro skupinu.

Prislusné organy by mély rovnéz povaZzovat vyznamnou pobocku za dileZitou pro instituci nebo
skupinu, pokud, na zakladé informaci predloZenych instituci nebo materskou spolec¢nosti v EU
véetné pro ucely ICAAP, ILAAP, ozdravného planu nebo jiného planovani, byla pobocka uvedena
jako vyznamna, bud pro instituci, nebo pro skupinu.

Pro ucely posouzeni toho, zda by vyznamna pobocka zajistujici zasadni funkce méla byt
povaZovdna za pobocku s velkym vyznamem pro financni stabilitu hostitelského clenského
statu, by mély prislusné organy zvazit, zda tato pobocka spliiuje néktera z nasledujicich kritérii:

a. podil pobocky na trhu v hostitelském clenském staté z hlediska vklad( presahuje
4 %,;

b. celkova aktiva pobocky (aktiva souvisejici s pobockou) tvofi vyznamnou ¢ast HDP
hostitelského ¢lenského statu (tj. jsou vyssi nez 4 % HDP);

c. celkovd aktiva pobocky (aktiva souvisejici s pobockou) tvofi vyznamnou c¢ast
celkovych aktiv bankovniho systému hostitelského clenského statu (tj. jsou vyssi
nez 4 % celkovych aktiv bankovniho systému hostitelského ¢lenského statu); nebo

d. pobocka mize byt povaZovana za systémové vyznamnou z podobnych dlivodu jako
jiné systémové vyznamné instituce (J-SVI) na zdkladé posouzeni uvedeného
v obecnych pokynech orgédnu EBAS, pokud se uplatni na Udaje o poboéce, jsou-li
k dispozici. S ohledem na rozsah integrace pobocek a podporu pfijimanou od
instituci by mohly pfislusné orgdny rovnéz zvaiit stanoveni vyssich prahovych

> Obecné pokyny organu EBA tykajici se kritérii pro stanoveni podminek pouziti ¢l. 131 odst. 3 smérnice 2013/36/EU ve
vztahu k posuzovani jinych systémové vyznamnych instituci (EBA/GL/2014/10).
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hodnot pro bodovy systém (scoring) J-SVI pro uUcely identifikace pobocek, které
vyhovuji zkousce intenzifikace.
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5. PrUubéZny dohled nad velmi
vyznamnymi pobockami

32.

33.

Prabézny dohled nad pobockami, které vyhovély zkousce intenzifikace (velmi vyznamnymi
pobockami) by se mél organizovat aprovadét vsouladu sukoly a povinnostmi organu
vykonavajiciho dohled na konsolidovaném zakladé a domovského a hostitelského pfislusného
organu dohledu uvedenymi ve smérnici 2013/36/EU a ve smérnici 2014/59/EU a s ohledem na
oddily 5.1 aZ 5.8 téchto obecnych pokyn.

Organ vykonavajici dohled na konsolidovaném zakladé a domovsky a hostitelsky pfislusny
organ by se mély snazit zajistit, aby provozni podminky kolegia plné umoznovaly dohled nad
velmi vyznamnymi pobockami v souladu s témito obecnymi pokyny.

5.1 Posouzeni rizik pobocky

34.

35.

36.

Organ vykonavajici dohled na konsolidovaném zakladé a domovsky a hostitelsky pfislusny
organ by mély zajistit, Ze velmi vyznamna pobocka bude podrobena efektivnimu a ucinnému
posouzeni ze strany organl dohledu vramci procesu pfezkumu avyhodnocovani (SREP)
uplatfiovaného u instituci a skupiny v souladu s ¢lankem 97 smérnice 2013/36/EU a Obecnymi
pokyny ke spoleénym postupim a metodikdm procesu pfezkumu a vyhodnoceni °®
vypracovanymi organem EBA. Orgdn vykondvajici dohled na konsolidovaném zakladé nebo
domovsky pfislusny organ dohledu by mél zejména zajistit, Ze posouzeni rizik skupiny nebo
zprava SREP instituce uvedena v provadécim nafizeni Komise (EU) ¢. 710/2014 bude obsahovat
vyrazny a zifejmy odkaz na posouzeni kazdé velmi vyznamné pobocky ze strany organt dohledu,
véetné posouzeni vyznamnych rizik, kterym je nebo by mohla byt pobocka vystavena,
obchodniho modelu a strategie pobocky a rizik, ktera pobocka predstavuje pro finanéni systém
v hostitelském ¢lenském staté (posouzeni rizik pobocky).

Toto posouzeni rizik pobocky by mélo byt zahrnuto jako pfiloha ke zpravé SREP instituce.

Od instituci nebo velmi vyznamnych pobocek by se nemélo vyzadovat vypracovani informaci
ICAAP nebo ILAAP za pobocku. Organ vykonavajici dohled na konsolidovaném zakladé nebo
domovsky prislusny orgdn dohledu by mél zajistit, Ze informace ICAAP a ILAAP dané instituce,
ziskané v souladu s Obecnymi pokyny kinformacim o internich postupech pro hodnoceni
kapitdlové primérenosti (ICAAP) a pfimérenosti likvidity (ILAAP) shromaZdovanym pro ucely
pfezkumu a vyhodnoceni (SREP)” vydané orgdnem EBA Fadné zahrnuji velmi vyznamné pobocky
a patficné odrdzeji rizika, kterym jsou vystaveny, stejné jako kapitdl a likviditu vyclenéné na
kryti téchto rizik. Za timto Gcelem by mél organ vykondvajici dohled na konsolidovaném zakladé
nebo domovsky pfislusny organ zajistit, Ze instituce, jejiz pobocka vyhovéla zkousce

6 EBA/GL/2014/13.
7 EBA/GL/2016/10.
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intenzifikace, bude mit, po sdéleni spole¢ného zavéru organu, dostatek ¢asu na vypracovani
téchto informaci k pobocce.

Organ vykonavajici dohled na konsolidovaném zakladé nebo domovsky ptislusny organ by mél
zajistit, Ze posouzeni rizik pobocky zachycuje posouzeni vsech prvkd SREP, které jsou pro danou
pobocku relevantni. Za timto ucelem by posouzeni rizik pobocky nemélo zahrnovat hodnoceni
kapitalové adekvatnosti, protoZe to neni na Urovni pobocky relevantni; posouzeni by vsak mélo
zahrnovat hodnoceni vnitfni alokace kapitalu a likvidity na expozice, jimz je instituce vystavena
prostfednictvim velmi vyznamné pobocky, vypracované na zdkladé informaci ICAAP a ILAAP
dané instituce, protoze to mlze byt povazovano za relevantni pro pobocku. Posouzeni rizik
pobocky by mélo obsahovat prinejmensim vysledky posouzeni nasledujicich prvk:

a. obchodni model a strategie pobocky a jeji Uloha/postaveni v ramci obchodniho
modelu a strategie instituce;

b. fidici a kontrolni systém pobocky, kontroly fizeni rizik a mira, do jaké je pobocka
integrovana do fidiciho a kontrolniho systému celé instituce;

c. zavaina rizika pro kapitdl, likviditu a financovani, kterym je nebo by mohla byt
pobocka vystavena, jak uvadi Obecné pokyny ke spolecnym postupiim a metodikdm
procesu pfezkumu a vyhodnoceni, vydané orgdnem EBA, avsSechna rizika pro
Zivotaschopnost instituce, ktera prameni nebo mohou pramenit z rizik, kterym je
instituce vystavena prostfednictvim velmi vyznamné pobocky;

d. rizika, kterd muiZe pobocka predstavovat pro finanéni systém hostitelského
¢lenského statu;

e. makroekonomické prostredi, ve kterém pobocka plsobi.

Kromé vyse uvedeného by mélo posouzeni rizik pobocky uvadét prfehled o vSech zjisténich
inspekci a kontrol na misté provadénych prislusnym orgdnem domovského nebo hostitelského
Clenského statu, kterd jsou relevantni pro posouzeni rizik instituce nebo financéni systém
v hostitelském ¢lenském staté.

PFi vypracovani posouzeni rizik pobocky by mél organ vykonavajici dohled na konsolidovaném
zakladé nebo domovsky prislusny organ dohledu dbat na to, aby ziskal a radné posoudil
pfiméfené Udaje od hostitelského prislusSného orgdnu. Hostitelsky pfislusny organ by mél
poskytnout pfinejmensim nasledujici udaje:

a. pfislusné informace a posouzeni obchodniho modelu a strategie pobocky
v souvislostech s provoznim prostredim v hostitelském ¢lenském staté;

b. pfrislusné informace a posouzeni rizik, kterd miZe pobocka predstavovat pro
finanéni stabilitu hostitelského ¢lenského statu;
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c. popis a posouzeni rizik v oblasti spravy a fizeni a informace o rizikovych udalostech
v oblasti spravy a fizeni ve vztahu k provozu pobocky;

d. popis a posouzeni makroekonomického prostredi, ve kterém pobocka plsobi.

Hostitelsky pfislusny organ by mél poskytnout udaje uvedené v odstavci vySe na zdkladé
informaci, které ma k dispozici, véetné informaci ze:

a. statistickych zprav azprav ofinancni stabilité uvedenych v ¢lancich 40 a 52
smérnice 2013/36/EU;

b. vsech kontrol a inspekci na misté v souladu s oddilem 5.3;

c. informaci ziskanych od organu vykonavajiciho dohled na konsolidovaném zakladé
nebo domovského prislusného organu v souladu s oddilem 5.4;

d. informaci ze vSech schlizi s vedenim pobocky v souladu s oddilem 5.6; a
e. vSech dalsich informaci, které maji ptislusné organy k dispozici.

Organ vykondvajici dohled na konsolidovaném zakladé a domovsky nebo hostitelsky prislusny
organ by mély koordinovat ¢asovy rozvrh pfipravy posouzeni rizik pobocky tak, aby odrazel
casovy rozvrh pfipravy posouzeni rizik skupiny nebo zprav SREP (tj. cyklus SREP). Ve vhodnych
pfipadech by tato koordinace méla byt provadéna v rdmci kolegia organ( dohledu a odrazit se
v programu dohledovych Setfeni kolegia a harmonogramu pro dosazeni spole¢ného rozhodnuti
0 obezfetnostnich pozadavcich na instituci podle provadéciho rozhodnuti Komise
(EU) ¢&. 710/2014.

5.2 Koordinace Cinnosti a program dohledovych Setreni

42.

43.

44,

Program dohledovych setfeni kolegia uvedeny v ¢lanku 11 a ¢lanku 20 provadéciho nafizeni
Komise (EU)2016/99 by mél, v pfipadé velmi vyznamné pobocky, brat v dvahu vysledek
posouzeni rizik této pobocky provedeného v souladu s oddilem 5.1.

Pokud posouzeni rizik pobocky identifikovalo vyznamnd rizika pro kapitdl, likviditu
a financovani, kterym pobocka je nebo by mohla byt vystavena, a/nebo rizika pro
Zivotaschopnost instituce vyplyvajici z pobocky, véetné rizik plynoucich z fizeni a kontroly rizik
pobocky, zavéry posouzeni by mély slouzit jako podklad pro Cinnosti dohledu planované
organem vykondvajicim dohled na konsolidovaném zdkladé a domovskym a hostitelskym
pfisluSnym orgdnem, které budou uvedeny v programu dohledovych Setfeni kolegia.

Pfi vytvareni programu dohledovych Setfeni kolegia by mély orgdn vykondvaci dohled na
konsolidovaném zakladé a domovsky a hostitelsky pfislusny orgdn projednat pridéleni prace
a rozdéleni ukoll pro vykonavani planovanych ¢innosti dohledu tykajicich se velmi vyznamné
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pobocky a mély by prozkoumat pfilezitosti ke spole¢nému provadéni nékterych téchto ¢innosti
domovskym a hostitelskym pfislusnym organem.

Aby nedochazelo ke zdvojovani kol dohledu a zdvojovani Zadosti o informace tykajici se velmi
vyznamné pobocky do instituce, ktera je predmétem dohledu, mély by domovsky a hostitelsky
pfislusny orgdn zvazit pfi vytvareni programu dohledovych Setfeni kolegia vhodné rozdéleni
ukold, jak uvadi oddil 5.8.

5.3 Kontroly a inspekce na misté ve velmi vyznamnych pobockach

46.

47.

48.

49,

50.

51.

AniZ jsou dotéena ustanoveni ¢lanku 52 smérnice 2013/36/EU, kontroly a inspekce na misté
v pobockach, pokud jsou planovany predem, by mély byt zahrnuty do programu dohledovych
Setfeni kolegia vytvofeného v souladu s ¢lanky16 a 31 natizeni Komise v pfenesené pravomoci
(EU) 2016/98.

Aby se zajistilo, Ze organ vykonavajici dohled na konsolidovaném zdkladé a domovsky
a hostitelsky pfislusny organ maji pfehled o planovanych kontroldch ainspekcich na misté
v pobockdach, ato iotéch, které nejsou provadény spolecné, a aby nedoslo ke zbyte¢nému
zdvojovani dohledu a Zadosti institucim, mél by program dohledovych sSetteni kolegia, je-li to
vhodné, obsahovat informace o viech téchto ¢innostech organizovanych bud" domovskym,
nebo hostitelskym pfisluSnym organem, a jejich rozsah, ¢asovy rozvrh a pldnované zdroje.

Pokud organ vykonavajici dohled na konsolidovaném zakladé nebo domovsky nebo hostitelsky
prislusny orgdn dohledu rozhodne o ¢asovém rozvrhu spolec¢né provadénych cinnosti, mél by
organ iniciujici a organizujici ¢innosti fadné zvazit potfeby zucastnénych orgdnd z hlediska
zdroju a cykl( dohledu, a to zejména cyklu SREP.

Kontroly a inspekce na misté v pobocce, které nebyly plivodné planované, ale jsou iniciovany
béhem roku, by mély byt ozndmeny jednim organem druhému bez zbyteé¢ného odkladu, a mély
by se fadné odrazit v aktualizovaném programu dohledovych Setfeni kolegia.

Organ vykonavajici dohled na konsolidovaném zdkladé a domovsky a hostitelsky pfislusny
organ by mély zajistit, Ze pocet kontrol ainspekci na misté v pripadé velmi vyznamnych
pobocek bude za rok vyssi nez u jinych typl pobocek.

Prislusny orgdn iniciujici kontrolu nebo inspekci na misté (iniciator) ve velmi vyznamné pobocce
by mél uplatnit nasledujici postup:

a. Inicidtor by mél vyzvat druhy organ dohledu k ucasti pfi vykonavani Cinnosti
a zajistit, Ze rozhodnuti o ¢innosti bude ucinéno v pfimérené Ihté a pfislusné
organy dohledu budou moci zorganizovat svoji Ucast (obvykle Sest tydn( pred
zahajenim cinnosti v pripadé predem planované cinnosti, ale v pfipadé vyjimecné
¢innosti by mohla byt dostatecna i kratsi Ih(ita). Pfitom by iniciator mél informovat
vyzvany organ dohledu o rozsahu cinnosti, aby mu umoznil ucinit informované

rozhodnuti.
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b. Organ dohledu pfijimajici vyzvani k provedeni kontroly nebo inspekce na misté by
mél svoji Ucast potvrdit bez zbytecného odkladu, nejpozdéji do jednoho tydne od
prijeti vyzvy uvedené v bodé a), neni-li kontrola nebo inspekce na misté urgentni
povahy; v takovém pfipadé by mél orgdn pfijimajici vyzvu potvrdit svoji Ucast
v pfimérené Ih(té stanovené druhym organem, ve svétle zvlastnich okolnosti, které
odUvodnuji kontrolu nebo inspekci na misté.

c. Pokud se orgdn pfijimajici vyzvani rozhodne k ucasti na ¢innosti:

i. inicidtor by mél, pokud mozZno, naplanovat cinnost, véetné casového
rozvrhu schizi organizovanych v rdmci provadéni ¢innosti, s pfihlédnutim
k dostupnosti zi¢astnéného organu dohledu;

ii. inicidtor by mél zajistit, Ze zic¢astnény organ dohledu bude mit k dispozici
informace relevantni pro vykon cinnosti, na které se vztahuji vnitrostatni
pravni pfedpisy ¢lenského statu, kde se kontrola nebo inspekce provadi;

iii. inicidtor by mél vypracovat navrh zpravy shrnujici zjisténi kontroly nebo
inspekce na misté a mél by zid¢astnénému organu poskytnout primérenou
dobu na v¢asné dokonceni zpravy;

iv. organy, které se ucastni ¢innosti, by mély usilovat o dosazeni dohody na
zpravé shrnujici zjisténi kontroly nebo inspekce na misté, nez predlozi
zpravu instituci, aje-li to vhodné av souladu se spravnimi postupy,
pobocce;

v. jakmile organy, které se Ucastni Cinnosti, dokondi zpravu, mél by ji organ
vykonavajici dohled na konsolidovaném zakladé nebo domovsky ptislusny
organ predlozit instituci nebo skupiné a, je-li to vhodné av souladu se
spravnimi postupy, mél by ji hostitelsky pfislusny organ predlozit vedeni
pobocky;

vi. pokud orgdny, které se Ucastni Cinnosti, nedosahnou dohody o zpravé
shrnujici zjiSténi kontroly nebo inspekce na misté, organ iniciujici
a organizujici ¢innost zGstava zodpovédny za dokonceni zpravy a jeji

predlozeni instituci nebo vedeni pobocky.

d. Pokud se organ pfrijimajici vyzvu rozhodne, Ze se ¢innosti neztcastni, iniciator by
mél vypracovat ndvrh zpravy shrnujici zjisténi kontroly nebo inspekce na misté
ainformovat organ vykonadvajici dohled na konsolidovaném zakladé nebo
domovsky prislusny orgadn o konecénych zjisténich predlozenych instituci a pobocce.
Pokud kontrolu nebo inspekci na misté v pobocce provadi hostitelsky pfrislusny
organ a organ vykonavajici dohled na konsolidovaném zdkladé nebo domovsky
pfislusny organ se rozhodne, Ze se ¢innosti nezucastni, hostitelsky pfislusny organ
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by mél informovat organ vykondvajici dohled na konsolidovaném zakladé
a domovsky pfislusny orgdn o zjisténich dfive, nez je predloZi pobocce.

Organ vykonavajici dohled na konsolidovaném zakladé nebo domovsky prislusny organ dohledu
by se mél zucastnit kontrol nebo inspekci na misté provadénych v instituci, pokud jsou tyto
¢innosti relevantni pro velmi vyznamné pobocky (zejména by k nim mély patfit schize
s vedenim skupiny nebo instituce k otazkam tykajicim se téchto pobocek; viz také oddil 5.6).

5.4 Informace potrebné pro dohled nad velmi vyznamnymi
pobockami

53.

54.

55.

Aniz jsou dotcena ustanoveni natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢.524/2014
a provadéciho natizeni Komise (EU) ¢. 620/2014, organ vykonavajici dohled na konsolidovaném
zakladé a domovsky a hostitelsky pfislusny organ zapojené do dohledu nad velmi vyznamnymi
pobockami by mély zajistit, Ze sdileji, tim, Ze je zptistupni ze své vlastni iniciativy nebo na
vyzadani, vSechny informace tykajici se skupiny, instituce nebo pobocky, které jsou pfimérené,
presné arelevantni pro efektivni a u¢inny dohled nad pobockou, jak stanovi tyto obecné
pokyny.

Pfi posuzovani relevance konkrétni informace nebo souboru informaci by mély organ
vykonavajici dohled na konsolidovaném zdkladé a domovsky a hostitelsky pfislusny orgdn
dohledu pfimérené a na zakladé rizik, vynalozit usili, aby odhadly dopady téchto informaci na:

a. cinnosti pobocky;
b. fidici a kontrolni systém a organizaci pobocky, instituce nebo skupiny jako celku;

c. potencialni dopady na finanéni stabilitu jakéhokoli ¢lenského statu, véetné statu,
ve kterém plsobi pobocka;

d. potencialni relevanci informaci pro rozhodnuti hostitelského pfislusSného organu
tykajici se uloZeni podminek chranicich obecny zdjem ve vztahu k pobocce,
¢innostem v hostitelském ¢lenském staté; a

e. potenciadlnich dopadl rizik, kterym je vystavena instituce prostfednictvim velmi
vyznamnych pobodek, na instituci a jeji Zivotaschopnost.

Organ vykonavajici dohled na konsolidovaném zdkladé a domovsky a hostitelsky pfislusny
organ by mély zajistit, aniZ jsou dotena ustanoveni nafizeni Komise v pfenesené pravomoci
(EU) ¢&.524/2014 a provadéciho nafizeni Komise (EU) ¢.620/2014, Ze budou pfiméfenym
a vhodnym zplsobem sdilet pfinejmensim prislusné informace k témto bodim:

a. zprdvy o internim, pfipadné externim auditu a zpravy o hodnoceni internich rizik
instituce zamérené na pozici pobocky vramci instituce ana rizika, kterym je
vystavena instituce prostfednictvim velmi vyznamné pobocky;
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b. zpravy tykajici se likvidity od instituce ziskané v souladu s ¢lankem 415 naftizeni (EU)
¢.575/2013;

c. jakékoli relevantni informace, které bud domovsky, nebo hostitelsky pfislusny
organ ziskal od instituce pfi vypracovani posouzeni rizik pobocky v souladu
s oddilem 5.1 téchto obecnych pokyn(;

d. zpravy shrnujici zjisténi kontrol a inspekci na misté v pobocce, které proved| bud’
organ vykonavajici dohled na konsolidovaném zdakladé, nebo domovsky nebo
hostitelsky prislusny organ v souladu s oddilem 5.3 téchto obecnych pokynd, se
zamérenim na postaveni pobocky v ramci skupiny a na rizika, kterym je instituce
vystavena prostfednictvim velmi vyznamné pobocky;

e. informace o opatfenich dohledu ajinych opatfenich pro konkrétni pobocku,
pfijatych nebo planovanych organy vykonavajicimi dohled na konsolidovaném
zakladé nebo domovskym pfrislusSnym organem (viz také oddil 5.5);

f. jakakoli zajistovaci opatfeni pfijatd hostitelskym pfislusnym organem na zakladé
¢lanku 43 smérnice 2013/36/EU a opatfeni pfijatd na zakladé ¢l. 50 odst. 4 této
smérnice (viz také oddil 5.5);

g. informace o budoucich velkych zménach s vlivem na pobocku, jako jsou zmény
vinformacnim systému nebo obchodnim modelu instituce, a jakychkoli
relevantnich opatfenich na zajisténi kontinuity ¢innosti a nouzovych opatfenich;

h. informace tykajici se provoznich udalosti, véetné vSech zasadnich pochybeni nebo
preruseni sluzeb poskytovanych zdkaznikim, u platebnich sluzeb nebo
u informacnich systému, pokud jsou relevantni pro pobocku, véetné uatokl
a hrozeb v oblasti kybernetické bezpecnosti ainformacni bezpecnosti, jakoz
i pferuseni nebo pochybeni, kterd poskozuji nebo ohroZuji schopnost pobocky
pokradovat ve svych obchodnich cinnostech nebo plnit své zdvazky jako
poskytovatel platebnich systému a platebnich sluzeb;

i. informace tykajici se strategii nebo obchodnich pland ve vztahu k budouci ¢innosti
pobocky, véetné napriklad jakychkoli nabidek vyznamnych novych produktd nebo
sluzeb, na které se nevztahuje ¢lanek 39 smérnice 2013/36/EU;

j.  dokumentace plynouci z uplatnovani ¢lanku 143, ¢l. 151 odst. 4 a 9, ¢lankd 283,
312 a 363 nafizeni (EU) ¢. 575/2013;

k. informace relevantni pro posouzeni skupinového ozdravného planu nebo planu
instituce.

16



OBECNE POKYNY PRO DOHLED NAD VYZNAMNYMI POBOCKAMI

56.

57.

EUROPEAN
BANKING

AUTHORITY

Tyto informace by se mély vyménovat véas a v pisemné nebo elektronické formé, pokud mozno
s vyuZitim zabezpecenych prostifedkl komunikace, scilem usnadnit Gcinné a efektivni
provadeéni prislusnych ukoll dohledu.

V situacich nedostatku likvidity by se mély ptislusné organy navzajem informovat v souladu
s pozadavky ¢lanku 17 natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU)¢.524/2014 a podle
postupu stanoveného v provadécim nafizeni Komise (EU) ¢.620/2014, a pti poskytovani
informaci uvedenych v ¢l. 17 odst. 3 natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 524/2014
by mély vysvétlit oCekavané dopady nedostatku na likviditu instituce a poskytnout nejnovéjsi
dostupné ukazatele likvidity v domaci méné domovského ¢lenského statu instituce a ve vsech
ostatnich ménach, které jsou vyznamné pro instituci.

5.5 Uplatnovani opatreni dohledu a sankci

58.

59.

60.

61.

Organ vykonavajici dohled na konsolidovaném zakladé nebo domovsky prislusny organ by mél
uplatfiovat opatfeni dohledu uvedena v ¢lancich 104 a 105 smérnice 2013/36/EU vidi instituci
na zakladé zjisténi SREP a specifickych zjisténi v posouzeni rizik pobocky, pokud se opatreni
uplatnuji ve vztahu k rizikdm, kterym je vystavena instituce prostfednictvim velmi vyznamné
pobocky nebo nedostatk( identifikovanych v této pobocce.

AniZ je dotéeno ustanoveni ¢lanku 41 smérnice 2013/36/EU mély by organ vykonavajici dohled
na konsolidovaném zdkladé adomovské a hostitelské prislusné organy koordinovat
uplatriovani opatfeni dohledu a zajistovacich opatfeni pfijatych ve vztahu k velmi vyznamné
pobocdce, v rdmci kolegia organl dohledu, zejména s ohledem na:

a. typ pfijatych opatreni;
b. &asovy rozvrh opatfeni a dobu jejich trvani;

c. rozsah opatfeni z hlediska pfislusnych expozic nebo fizeni nebo jinych relevantnich
otazek, nebo jednotlivcd, jsou-li uréena jednotliveim; a

d. vazeb na zjisténi dohledu zvyraznénd v posouzeni rizik pobocky.

Organ vykonavajici dohled na konsolidovaném zakladé a domovsky a hostitelsky pfislusny
organ dohledu by se mély pravidelné navzajem informovat o vSech makroobezfetnostnich
opatrenich, nebo jakychkoli jinych opatfenich uplatiiovanych vici institucim nebo pobockam
za Ucelem zabezpeceni financni stability, ktera mohou byt relevantni pro instituci nebo velmi
vyznamnou pobocku.

Organ vykonavajici dohled na konsolidovaném zakladé nebo domovsky pfislusny organ by mél
zvazit informace tykajici se makroobezietnostnich opatreni pfijatych v souladu s pfedchozim
odstavcem za Ucelem rozhodnuti, zda rozsifit opatfeni na celou instituci podle ustanoveni
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o dobrovolné reciprocité pro makroobezfetnostni opatfeni stanovenych Evropskou radou pro
systémova rizika (ESRB)2.

Pfi rozhodovani o reciprocnich obezietnostnich opatfenich uplatiovanych v hostitelském
¢lenském staté na instituci plsobici prostfednictvim pobocky, by mél organ vykonavajici dohled
na konsolidovaném zadkladé nebo domovsky pfislusny orgdn rovnéz zvazit:

a. typ, rozsah a povahu makroobezietnostnich opatteni, a zda jde o ,,opatieni typu 1.
pilife“ (napf. zmény rizikovych vah vsouladu sclankem 124 nafizeni
(EU) ¢. 575/2013) nebo ,opatrfeni typu 2. pilite” (napf. minimalni rizikova vaha
pouzitd podle ¢élanku 103 smérnice 2013/36/EU);

b. rozsah a povaha operaci pobocky a zejména zda by jeji operace nebo expozice byly
ovlivnény makroobezietnostnim opatfenim, kdyby operace nebo expozice
provadéla instituce, pokud by pusobila v hostitelském clenském staté
prostfednictvim dcefiné spolecnosti namisto pobocky;

c. makroobezretnostni rdmec ajakakoli stdvajici makroobezietnostni opatieni
v domovském clenském staté, ktera se vztahuji kinstituci (a tedy kjejim
pobockam) azda jsou zaméfena na rteSeni stejného rizika jako opatreni
uplatfiovana hostitelskym pfislusSnym organem;

d. doporuceni ESRB, kterymi se stanovi minimalni standardy pro reciprocitu
v makroobezfetnostnich zéleZitostech®.

5.6 Komunika¢ni ramec pro velmi vyznamnou pobocku

63.

64.

65.

Organ vykonavajici dohled na konsolidovaném zakladé a domovsky a hostitelsky pfislusny
organ by mély usilovat o to, aby zpravy predkladané instituci nebo skupiné tykajici se pobocky
byly konzistentni. Proto by orgdn vykondvajici dohled na konsolidovaném zakladé a domovsky
a hostitelsky pfislusny orgdn mély dbat na vzajemnou konzultaci, nez predlozi skupiné nebo
instituci jakoukoli formu formalniho sdéleni ohledné pobocky.

Pti komunikaci s velmi dlleZitou pobockou azejména pfi vyZzadovani informaci potfebnych
k vykonavani svych ukoll v souladu s platnymi pravnimi predpisy, véetné téchto obecnych
pokynl, by mél hostitelsky prislusny organ informovat organ vykonavajici dohled na
konsolidovaném zdkladé nebo domovsky pfislusny orgdn a koordinovat s nimi svoji ¢innost.

Organ vykonavajici dohled na konsolidovaném zakladé a domovsky a hostitelsky prislusny
organ by mély prinejmensim zorganizovat spole¢nou vyrocni schizi s vedenim pobocky, rovnéz
s pfipadnou Ucasti zastupcl vrcholného vedeni instituce, a projednat nasledujici zaleZitosti:

8 Viz doporuceni ESRB o hodnoceni pfeshranicnich ucinkl opatfeni makroobezfetnostni politiky a o jejich dobrovolné
reciprocité (ESRB/2015/2).
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a. financéni vysledky pobocky na konci roku a predpovédi vysledklli pobocky ve
stfrednédobém horizontu;

b. obchodni strategii pobocky a to, jak bude pobocka pfrispivat k provadéni strategie
instituce a jak ji bude sama provadét;

c. hlavni ¢innosti pobocky a relevantni rizika; a

d. zjisténi dohledu tykajici se provozu pobocky a opatreni, kterd byla nebo budou
podniknuta instituci k ndpravé prislusnych zalezitosti.

Pokud bud' organ vykonavajici dohled na konsolidovaném zakladé, anebo domovsky nebo
hostitelsky prislusny organ dohledu neni schopen zucastnit se této spolecné schlize, mél by
pfislusny organ dohledu informovat ostatni a organy dohledu by mély sdilet zavéry schlize
a projednat vSechna nasledna opatfeni.

Organ vykonavajici dohled na konsolidovaném zakladé a domovsky a hostitelsky pfislusny
organ dohledu by se mély dohodnout na formé a cetnosti spolec¢nych schizi s vrcholnym
vedenim instituce, aby projednaly otazky relevantnéjsi pro velmi vyznamnou pobocku nebo
otazky, které mohou mit potenciadlni dopad na pobocku.

Tyto spolecné schiize s instituci a s vedenim pobocky by se mély fadné odrazit v programu
dohledovych Setfeni kolegia.

5.7 Ulohy a povinnosti domovského a hostitelského organu pfi
posuzovani ozdravného planu

69.

70.

Vramci postupu pro posouzeni ozdravného pldnu vsouladu s¢l.6 odst.2 smérnice
2014/59/EU nebo postupu pro posouzeni skupinového ozdravného planu vsouladu s ¢l. 8
odst. 1 této smérnice ataké sohledem na poZadavky Doporuceni k zahrnuti subjekt( do
skupinového ozdravného pldnu'® vydaného orgdnem EBA, by orgdn vykondvajici dohled na
konsolidovaném zakladé nebo domovsky pfislusny organ mél konzultovat hostitelsky prislusny
organ ohledné vyznamnych pobocek vsouladu s¢l.6 odst.2 acl.8 odst.1 smeérnice
2014/59/EU.

Aby se usnadnila tato konzultace, mél by organ vykonavajici dohled na konsolidovaném zakladé
nebo domovsky pfislusny organ sdilet skupinovy ozdravny plan nebo plan instituce
s hostitelskym pfisluSnym orgdnem v souladu s c¢asovym rozvrhem stanovenym v kolegiu
organll dohledu pro posuzovani ozdravného planu a spoleénym rozhodnutim o posouzeni
skupinového ozdravného planu. Dale by mél organ vykonavajici dohled na konsolidovaném
zakladé nebo domovsky prislusny organ pozadat hostitelsky pfislusny organ o udaje k velmi

10 £A/Rec/2017/02
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vyznamné pobocce, aby se usnadnilo posouzeni skupinového ozdravného planu nebo
ozdravného planu instituce.

71. Hostitelsky prislusny organ by mél poskytnout své tdaje k posouzeni skupinového ozdravného
planu nebo ozdravného planu instituce ve Ihité stanovené v kolegiu organ( dohledu. Tyto
udaje by mély mit podobu obecnych pripominek k planu. Dale by mél hostitelsky ptislusny
organ poskytnout pfipominky k ¢astem planu ve vztahu k velmi vyznamné pobocce nebo
pripominky tykajici se opomenuti, kterd maji vliv na zahrnuti pobocky s ohledem na pozadavky
v Doporuceni k zahrnuti subjektt do skupinového ozdravného pldnu®! vydaného orgdnem EBA.
Hostitelsky pfislusny organ by mél rovnéZz informovat organ vykonavajici dohled na
konsolidovaném zakladé a domovsky pfislusny orgdn o jakémkoli aspektu vypracovani
ozdravného planu ve vztahu k pobocce.

72. Udaje od hostitelského pfislusného organu poskytnuté orgdnu vykondvajicimu dohled na
konsolidovaném zakladé nebo domovskému prislusnému organu by mély obsahovat nasledujici
informace, a mély by zohlednit, zda byla pobocka oznacena za velmi vyznamnou, kvali svému
vyznamu pro skupinu nebo instituci, nebo protoze je systémové vyznamna v hostitelském
Clenském staté:

a. posouzeni toho, jak provedla instituce nebo skupina analyzu zasadnich funkci
a hlavnich linii podnikani s ohledem na popis velmi vyznamné pobocky a mapovani
zasadnich funkci a hlavnich linii podnikani pobocky;

b. stanovisko ke strategii instituce nebo skupiny a pfistupu k velmi vyznamné pobocce
a analyzu pravni a provozni propojenosti ataké stavajicich opattfeni, zejména
vyplyvajicich z podminek uvedenych hostitelskym prislusSnym orgdnem z dlivodl
obecného zajmu;

c. popis hlavnich ¢innosti a sluzeb zajistovanych velmi vyznamnou pobockou;

d. analyzu toho, jak a kdy mlze velmi vyznamna pobocka poZadat, za podminek
popsanych v planu, o vyuZiti Gvérovych facilit centrdini banky ataké o aktiva,
u kterych se ocekdva, ze budou kvalifikovdna jako kolateral;

e. posouzeni vérohodnosti variant ozdravnych postupt, fidiciho a kontrolniho
systému / postupl eskalace, scénard a ukazatel( tykajicich se velmi vyznamné
pobocky, napfiklad zda se povaZuje za Cast odprodeje nebo jiné varianty
ozdravnych postupt predpokladanych instituci nebo skupinou;

f. informace o zavainych rizicich, kterd mulze zpUsobit velmi vyznamna pobocka
instituci, nebo o zavislostech mezi pobockou a ucastniky mistniho trhu;

1 Tamtés
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g. celkové posouzeni, do jaké miry zahrnuje skupinovy ozdravny plan nebo plan
instituce odpovidajicim zpGsobem velmi vyznamnou pobocku;

h. informace o vSech dalSich otdzkach relevantnich pro posouzeni Uplnosti, kvality
a celkové vérohodnosti planu.

Orgén vykonavajici dohled na konsolidovaném zakladé a domovsky pfislusny organ dohledu by
mély vypracovat celkové posouzeni skupinového ozdravného planu nebo ozdravného planu
instituce v souladu s pozadavky nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2016/1075, tak
aby odrazelo udaje ziskané od hostitelského pfislusného orgdnu v souladu s odstavcem 72.
Organ vykonavajici dohled na konsolidovaném zakladé nebo domovsky pfislusny organ dohledu
by mél ddle konzultovat celkovou hodnotici zpravu s hostitelskym prislusSnym orgdnem.

Organ vykonavajici dohled na konsolidovaném zakladé a domovsky a hostitelsky pfislusny
organ dohledu by mély usilovat o to, aby vsechny diskuse, konzultace ajednani tykajici se
posouzeni (skupinového) ozdravného planu plné zohlednily ¢asovy rozvrh pro posouzeni
daného planu stanoveny v podminkach kolegia.

Pokud se zavaZné nedostatky nebo prekazky identifikované v planu tykaji velmi vyznamné
pobocky, tyto nedostatky nebo prekazky by se mély fadné odrazit v procesu hodnoceni
(skupinového) ozdravného planu, vcetné souvisejictho spoleéného rozhodnuti. Veskera
komunikace s materskou instituci v EU nebo pobockou by méla byt fadné koordinovana mezi
organem vykondvajicim dohled na konsolidovaném zdkladé a domovskym a hostitelskym
pfisluSnym orgdnem v pracovnim ramci kolegia.

5.8 Rozdéleni ukoll mezi prislusSnymi organy

76.

77.

78.

Organ vykonadvajici dohled na konsolidovaném zakladé a domovsky a hostitelsky pfislusny
organ by mély dbat na to, aby pracovni ramec kolegia organ( dohledu nejen umozrioval, ale
také zajistoval ucinné a efektivni rozdélovani ukoll mezi vSéemi organy zapojenymi do dohledu
nad velmi vyznamnou pobockou v souladu s témito obecnymi pokyny.

Za timto ucelem by mél organ vykonavajici dohled na konsolidovaném zakladé nebo domovsky
prislusny organ pravidelné hodnotit, zda bylo nebo nebylo dosazeno ucinného a efektivniho
rozdéleni ukol(, které umoznuje dohled nad velmi vyznamnou pobockou v souladu s témito
obecnymi pokyny, a pokud ne, navrhovat zlepSeni pracovniho ramce kolegia pomoci zmény
pisemnych dohod nebo programu dohledovych Setfeni kolegia.

Mechanismus rozdélovani ukoll zavedeny jako soucast pracovniho ramce kolegia by se mél
povaZovat za ucinny a efektivni, pokud dosahuje nasledujicich cila:

a. vyhyba se zbytenému zdvojovani ukoll, optimalizuje zdroje dohledu, vyuZiva
vSechny dostupné informace a poznatky a snima zbyteéna brfemena zinstituci,
které jsou predmétem dohledu;
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b. odrazi odborné znalosti pracovnikd dohledu z hlediska technickych dovednosti
nebo znalosti mistniho trhu, aby se zajistilo, Ze kazdy pfislusny organ vykonava ty
ukoly, pro které je nejlépe pfipraven;

c. odrazi zplsob, jakym je organizovan subjekt, ktery je predmétem dohledu a ktery
pUsobi na preshrani¢nim zakladé prostfednictvim velmi vyznamnych pobocek, a je
umérny povaze, rozsahu a sloZitosti prislusného subjektu, ktery je predmétem
dohledu;

d. je vhodny pro dohled nad instituci s ohledem na organizaci jejiho Fizeni (tj.
centralizace/decentralizace) a z hlediska organizace jejich linii podnikani.

79. Orgdn vykonavajici dohled na konsolidovaném zakladé a domovsky a hostitelsky prislusny
organ dohledu by se mély dohodnout na podminkach rozdéleni tkoll a vyjadfit je v pisemnych
dohodach kolegia o koordinaci aspolupraci. Kolegium by mélo byt radné informovano
o existenci, pfipadné o vysledku dohod o rozdéleni ukold.

80. V pripadé, Ze se mezi organy vyskytnou neshodné nazory na mechanismus rozdéleni tukold
a nedojde k dohodé, mély by tyto organy podat Zadost k organu EBA, jak uvadi ¢l. 31 pism. c)
nafizeni (EU) ¢. 1093/2010, spolecné se vSsemi nezbytnymi informacemi, aby organ EBA mohl
zaujmout stanovisko ke spornym otazkam a pomohl orgdniim dosahnout spole¢ného zavéru.
VSechny zucastnéné prislusné organy by mély zvazit stanovisko organu EBA a odpovidajicim
zpUsobem problém vyresit.

81. Pfinejmensim by tyto podminky mély uvadét:
a. konkrétni ¢innosti, které budou pridéleny kazdému organu;
b. pfislusny platny pravni ramec;

c. role apovinnosti zucastnénych organd, zvlast pokud se rozdéleni ukold lisi od
rozdéleni Ukoll podle natizeni (EU) ¢. 575/2013 a smérnice 2013/36/EU, na zakladé
dohody o predavani ukol(;

d. typinformaci, které si budou vyménovat organy dohledu pfi pInéni akol;
e. jazyk, Cetnost a prostfedky/formu vyménovanych informaci;

f. standardy, na jejichz zakladé by se mély ukoly provadét;

g. mozZnou zpétnou vazbu, rady nebo instrukce od jednoho organu druhému;
h. pouZité pracovni metody;

i. pristup k dokumentaci vytvorené po dokonceni pfidéleného ukolu;
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j.  casovy rozvrh pro dokonceni pridélenych ukol(;

k. podminky, za kterych organ, jemuz byl Ukol pfidélen, ma predkladat zpravu kolegiu;
a

I.  podminky, za kterych muze dojit k pred¢asnému ukonceni rozdéleni ukold.

’

Organ vykonadvajici dohled na konsolidovaném zakladé a domovsky a hostitelsky pfislusny

organ dohledu by mély informovat instituci a velmi vyznamnou pobocku o rozdéleni ukoll
v souladu s komunikaénim rdmcem kolegia.

Pro ucely zavedeni co nejucinnéjsiho rozdélovani Gkoll by mély orgadn vykonavajici dohled na
konsolidovaném zakladé a domovsky a hostitelsky pfislusny organ dohledu provérit pravni
a provozni Unosnost predavani ukoll, pokud to umoznuji pravni predpisy EU nebo vnitrostatni
pravni predpisy, s cilem vytvofit z néj mechanismus pro rozdélovani ukolG. Provéreni pravni
a provozni Unosnosti predavani by se mélo provadét dobrovolné a pro jednotlivé ukoly, aniz
jsou dotfeny kompetence a povinnosti pridélené vnitrostatnim organidm nebo unijnim
institucim.

Jakékoli preddvani ukold na dobrovolném zakladé by mélo byt v souladu s pravnimi predpisy
EU avnitrostadtnimi pravnimi predpisy aplné dohodnuto mezi zucastnénymi orgdany,
pfinejmensim pokud jde o prvky uvedené v odstavci 81 a vSechny dalsi prvky vyZzadované ke
ztizeni pravné bezpecného a plné funkéniho mechanismu pro rozdélovani ukold.

Organ vykonavajici dohled na konsolidovaném zdkladé a domovsky a hostitelsky pfislusny
organ dohledu zapojené do dohledu nad velmi vyznamnou pobockou by mély vypracovat co
nejlepsi rozdéleni Ukoll v ramci kolegia v souladu s pfedchozimi odstavci, i kdyZ, a zejména,
pokud vlastni pfedavani neni povazovano za pravné a provozné unosné.
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